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Canada and International Aviation

Canada holds a pre-eminent position in the world of aviation. In
the earlier days of flying, Canadian “‘bush' pilots wrote a stirring
chapter of intrepidity by blazing new routes into Canada's vast
uncharted hinterland. Those pioneering feats were soon followed
by sterner tests. On Canadian soil and in Canadian skies thousands
of young men from many lands, as well as Canadians themselves,
have been given training in aviation to help in the defence of
freedom.

Canada became the official centre of international aviation some
ten vears ago. At that time the nations of the world chose
Montreal, Canada's largest city, as the site of the headquarters of
the newly-formed international aviation organization. At first a
provisional organization, it became the International Civil Aviation
Organization (ICAQO) in 1947.

The governments of 63 nations are now members of ICAO —
a specialized agency related to the United Nations. The work of
the Organization includes the establishment of world-wide standards
for the safety, reliabilitv and regularity of aerial navigation; the
economic development of aviation; the reduction of formalities of
customs, immigration, health and currency controls; and the
continuous evolution of international air law.

Located in Montreal too are the headquarters of the International
Air Transport Association (IATA), an association of seventy
airline companies which carry 95 per cent of the world’s inter-
national air traffic. TATA is the agency through which the world's
airline operators seek joint solutions to the numerous and varied
problems of flying and doing business at the international level.

Contributing to the work of both ICAO and TATA is the
Institute of International Air Law at McGill University in
Montreal.

Canada's part in aviation is not confined to the presence on her
soil of these international organizations. Her two leading air lines—
Trans-Canada Air Lines and Canadian Pacific Air Lines—rank
among the leading air lines of the world. The aircraft of Trans-
Canada Air Lines, a publicly owned company, flv over routes which
span a quarter of the globe and total some 19,000 miles. In
addition to serving dozens of communities in Canada and the
United States, TCA serves leading points in Europe and Central
America, including Mexico and the Caribbean area. Canadian
Pacific Air Lines operate 10,000 miles of domestic routes and more
than 17,000 miles of international routes stretching from Vancouver
to the Orient, Australia and South America.

Cover: Aerial view of the centre of Montreal, Arrow points to International Aviation
Building which houses ICAO, TATA and offices of leading air lines,

Photographs: Canadian National Railways, Trans-Canada Air Lines, Canadian
Pacific Railway, Canadian Pacific Air Lines, [CAO, IATA, Richard Arless Associates,
Arnott & Rogers.



Le Canada et I’aviation internationale

Le Canada occupe aujourd'hui une place de tout premier plan
dans le monde de l'aviation. L’histoire du transport aérien au
Canada consacre l'un de ses premiers chapitres A l'intrépidité
des pilotes de brousse canadiens a qui l'on doit d'avoir tracé des
routes nouvelles & travers les vastes étendues inexplorées du pays.

I1 v a quelque dix ans, le Canada est devenu le centre de
'aviation internationale. A ce moment les nations ont choisi
Montréal, métropole du Canada, comme siége de 'Organisation
de I’Aviation Civile Internationale. Soixante-trois gouvernements
nationaux constituent les cadres de I'OACI. L’objet de 'organi-
sation est en partie de favoriser 'adoption de standards inter-
nationaux de sécurité; de procurer aux peuples du monde les
transports aériens sfirs, efficaces, réguliers et économiques dont ils
ont besoin; de promouvoir le développement économique de 'avia-
tion; de simplifier les réglements de douane, de santé, d'immigration
et le régime monétaire; et de stimuler 'évolution continuelle de la
loi aérienne internationale.

L'Association Internationale du Transport Aérien (IATA) siége
également & Montréal. L'IATA constitue une agence par l'entre-
mise de laquelle les représentants de toutes les compagnies cherchent
des solutions communes aux problémes multiples et variés de
I'aéronautique et du transit & I'échelle internationale. L.'Association
a pour fonction de canaliser les efforts de chacun en vue de standar-
diser, simplifier et unifier les pratiques et procédures sur les plans
technique et commercial.

L' Institut de Droit Aérien International de I'Université McGill
de Montréal apporte une contribution majeure 4 l'ceuvre de
I'OACI et de I'IATA. Comme la coopération internationale doit
reposer sur le droit international, I'lnstitut a pour fonction de
former des jeunes gens et des jeunes filles ayant terminé leurs études
de droit, en vue de leur confier de nouveaux postes dans un domaine
dont I'importance et la portée grandissent sans cesse.

La part du Canada au développement de I'aviation ne se limite
pas a abriter ces organismes internationaux. Ses deux principales
lignes aériennes, Air-Canada et la Société Aérienne du Pacifique
Canadien, se classent parmi les plus importantes du monde. Le
réseau d'Air-Canada, société d'état, couvre le quart du globe et ses
lignes s'étendent sur une distance de 30,000 kilomeétres. Air-
Canada non seulement dessert des douzaines de centres du Canada
et des Etats-Unis, mais encore relie le Canada avec plusieurs villes
d'Europe, des Caraibes et de 1'"Amérique Centrale, notamment
Mexico. La Société Aérienne du Pacifique Canadien exploite
16,000 kms de lignes intérieures et plus de 27,000 kms de lignes
internationales dirigées vers 1'Orient, I'"Australie et I'"Amérique
du Sud.

Couverture: '\-"ue‘aéricmle du centre de Montréal; la fleche indique 1'édifice de
I'"Aviation Internationale. Cet immeuble abrite 'OACI, I'IATA et les bureaux des
principales lignes aériennes.

Photographies: Les Chemins de fer Nationaux du Canada, Air-Canada, les Chemins
de fer du Pacifique Canadien, la Société Aérienne du Pacifique Canadien, OACI, IATA,
Richard Arless Associates, Arnott & Rogers.
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International co-operation

in action

Exemple de coopération sur
le plan international

Montreal: hoofdkwartier van
de internationale luchtvaart

Montreal, die Hauptstadt
der Weltluftfahrt

Cooperazione Internazionale
in atto

Hovedkvarteret for international luftfart e Internationellt flygsamarbete i Montreal e

Kansainvilisen ilmailun pididmaja e Det regulerende senter for internasjonal luftfart




Safety training on the inter-
national level

La sécurité a |'échelle inter-
nationale fait l'objet d'un cours
spécial

Internationale samenwerking
voor veiligheid in de lucht

Internationale Kurse fiir
Flugverkehrssicherheit
Corsi di
sicurezza

su scala
internazionale

[nternationalt samarbejde for sikker-

hed i luften

Flygsikerhetens problem diskuteras

Kansainvilisti turvallisuuskoulutusta

Undervisning i den internasjonale

sikkerhetstjeneste i luften




Programs in English to the United Kingdom and Europe

Our schedule includes:

News — a daily summary of world and Canadian news.

News Commentaries — by Canadian newspapermen and political analysts,
Canadian Chronicle — an amplification of the major Canadian news events,

Canadian Magazine — features of the week, with interviews, on-the-spot-broadcasts and
descriptions of life in Canada.

Letter from Canada — Jack Peach tells the colorful and sometimes humorous anecdotes
that complete a picture of Canada.

How We Live — broadcasters tell of their own work and home life.

Commercial Review — Alan Phillips surveys Canadian business, industrial development and
trade topics.

Overhea{{d in Canada — a selection of programs originally broadcast on Canadian domestic
networks,

ALL TIMES GMT

Sunday

1700 News
1705 Letter from Canada
1715 Canadian Magazine

1845 News
1850 Letter from Canada
2230 News

2235 Letter from Canada
2245 Canadian Magazine

Monday, Wednesday,
Friday

1700 News
1710 News Commentary
1715 Canadian Chronicle

1845 News
1855 News Commentary

2230 News
2240 News Commentary
2245 Canadian Chronicle

Tuesday

1700 News
1710 News Commentary
1715 Canadian Chronicle

1845 News
1855 News Commentary

2230 News
2240 News Commentary
2245 How We Live

Thursday

1700 News
1710 News Commentary
1715 Canadian Chronicle

1845 News
1855 News Commentary

2230 News
2240 News Commentary
2245 Overheard in Canada

Saturday

1700 News
1705 Commercial Review
1715 Canadian Chronicle

1845 News
1850 Commercial Review

2230 News
2235 Commercial Review
2245 Canadian Chronicle

Programmes a |'adresse de la France et des pays de langue francaise

s

Tous les jours & 18.45, heure frangaise.

Cette demi-heure commence par un bulle-
tin d'informations de 10 minutes.

Dimanche: “Les Canadiens chez eux" —
émission familitre sur la vie au Canada.

Lundi: commentaire économique; vignette
canadienne; chronique sur le Grand Nord par
Henri Mhun.

Mar[ﬁ: commentaire politique; vignette
canadienne; chronique scientilique par
Fernand Seguin.

Mercredi: commentaire de notre correspon-
dant aux Nations-Unies; les animaux cana-
diens vus par R.-M. Léger; chronique agricole
de Lucien Arsenault.

Jeudi: revue de presse; vignette canadienne
par Jean Robitaille; chronique syndicale de
Bob Giguére.
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Vendredi: rapport de la capitale fédérale par
Georges Langlois; vignette canadienne par
Raymond Charette; la forét canadienne par
Jean Debray.

Samedi: Le coin des auditeurs et revue des
L ; :
événements canadiens de la semaine.

Deuxieme émission quotidienne entendue
a 22.30, heure francaise.

Cette demi-heure se termine tous les jours
par un bulletin d’information de 15 minutes.

Dimanche: **Les Canadiens chez eux".
Lundi: actualités canadiennes,

Mardi;: Hommes et Terres du Canada.
Mercredi: actualités canadiennes.
Jeudi: Les Arts et les Lettres au Canada.
Vendredi: actualités canadiennes.
Samedi: Le coin des auditeurs.



Canada roept Nederland

In de luchtvaartwereld van heden
neemt Canada een belangrijke plaats
in. Het eerste hoofdstuk in de ge-
schiedenis van de Canadese lucht-
vaart werd geschreven door de zoge-
naamde , bush-pilots’ aan wier on-
verschrokkenheid een groot gedeelte
van de ontwikkeling van Canada's
Noordelijke gewesten is te danken.

De twee voornaamste luchtvaart-
maatschappijen in Canada zijn Trans
Canada Air Lines en de Canadian Paci-
fic Air Lines. Trans Canada Air Lines,
of TCA, vliegt op trajecten met een
totale afstand van circa 30.000 kilo-
meter, van Canada's Oostkust tot
aan Victoria in British Columbia, aan
de Westkust. Bovendien vliegt deze
maatschappij op Europa, West-Indié
en Mexico. De Canadian Pacific Air
Lines vliegt in Canada zell niet op
zulke lange trajecten als TCA, maar
zij onderhoudt een dienst over de
Stille Oceaan naar het Verre Oosten,
Australié en Zuid-Amerika.

Op Canadese bodem worden de
laatste jaren duizenden jongemannen
uit vele Westerse landen, evenals
Canadezen, door de luchtmacht opge-
leid als Canada's bijdrage tot de
verdediging van de vrije wereld.

Ook Nederlandse en Belgische pi-
loten en waarnemers behoren tot hen,
die op bases in dit land hun opleiding
genieten.

‘Kort na de oorlog is Canada het
officiéle centrum geworden van het
internationale luchtvaart-wezen.
Canada’s grootste stad, Montreal,
werd gekozen tot de plaats, waar het
hoofdkantoor van ICAQ, de Inter-
nationale Burgerluchtvaart Organi-
satie, een der vele onderafdelingen van
de Vereenigde Naties, werd gevestigd.
63 Landen zijn thans lid van deze
organisatie, die zich onder meer
bezighoudt met het vaststellen van
internationale veiligheidsreglementen,
de regeling van luchtvaart-navigatie,

de economische ontwikkeling van de
luchtvaart, de vermindering van dou-
ane-, immigratie- en andere formali-
teiten en de voortdurende evolutie
van de internationale luchtvaartwet-
geving. In Montreal is tevens het
hoofdkantoor van IATA, de Interna-
tionale Lucht Transport Associatie,
gevestigd, een organisatie, waarvan
70 landen lid =zijn, die tezamen
zorgdragen voor 957, van het inter-
nationale luchtvervoer.,

Voorts kennen we in Montreal nog
het Instituut voor de Internationale
Luchtvaartwetgeving van de McGill
universiteit. Daar samenwerking op
dit terrein gebaseerd moet zijn op een
internationale wetgeving, neemt de
rol, die het Instituut speelt, voort-
durend in betekenis toe. Jonge man-
nen en vrouwen, die rechten hebben
gestudeerd, worden door het Instituut
speciaal opgeleid om op het gebied
van de internationale luchtvaartwet-
geving werkzaam te zijn.

Onze uitzendingen vinden elke dag plaats
van 17.45-18.00 en wvan 19.15-19.45 uur
Nederlandse tijd. In onze programma’s van
een kwartier behandelen wij onderwerpen van
algemene aard, terwijl wij op Woensdagen
verzoekplaten draaien.

In de uitzendingen wvan
brengen wij op:

Zondagen: Herhaling van de brievenbus,
Culturele kroniek, commentaar of muziek.

Maandagen: Weerberichten, De Canadese
spoorwegen 3/5, 17/5 en 31/5; Canada van
Zee tot Zee 10/5 en 24/5; commentaar,
nieuws.

Dinsdagen: Weerberichten, landbouw-pro-
gramma en beantwoording van landbouw-
vragen, commentaar, nieuws.

Woensdagen: Weerberichten, Brief aan
Hendrik, commentaar, Brievenbus, nieuws.

Donderdagen: Weerberichten, Het Canadese
Klimaat, persoverzicht, nieuws.

Vrijdagen: Weerberichten, commentaar,
Canadese kaleidoscoop, Het Canadese radio-
wezen, nieuws.

Zaterdagen: Berichten uit verschillende
delen van Canada, arbeidsoverzicht, alge-
mene causerie of interview.,

WIJZIGINGEN VOORBEHOUDEN.

Ons adres luidt: Radio Canada,
Box 6000, Montreal, Canada.

een half uur

P.O.






The Maple Leaf Route
La Route de la Feuille d'Erable

De luchtlijnen van Trans Canada
Air Lines

Flugzeuge und Routen der Trans-
Canada Luftfahrtgesellschaft

La Rotta della “Foglia d'Acero"
Trans-Canada flyveselskabets ruter
TCA's flygrutter

Trans-Canada-lentoyhtian lentolinjat

Det statsdrevne Trans-Canada-flysels-
skapet ruter
\

TRANS-LANADA AIR LINES &




Hier spricht Kanada

In der Welt der Luftfahrt nimmt Kanada eine hervorragende Stellung
cin. In den Pioniertagen des Fliegens schrieben kanadische Buschpiloten
ein aufregendes Kapitel der Unerschrockenheit, als sie neue Routen in die
noch unerschlossenen Gebiete Kanadas eriffneten. Diese Heldentaten der
Pioniertage wurden bald durch ernstere Aufgaben abgelést. In einem so
ausgedehnten und grossen Land wie Kanada hat natiirlich das Flugzeug eine
besondere Bedeutung. Vor zehn Jahren wurde Kanada offiziell das Zentrum
der internationalen Luftfahrt. Damals wihlten die Nationen der Welt
Montreal, die grisste Stadt Kanadas, zum Sitz der neugeformten interna-
tionalen Organisation fiir Zivile Luftfahrt. 63 Staaten sind heute Mitglieder
dieser Organisation, die den Vereinten Nationen angegliedert ist. Die
Arbeit der Organisation umfasst die Festsetzung von internationalen Normen
fiir Sicherheit, Zuverlissigkeit und Ordnung der Luftnavigation; die wirt-
schaftliche Entwicklung der Luftfahrt; die Reduzierung von Zollformalititen,
Immigrationsbestimmungen, Gesundheits—und Devisenkontrollen und die
standige Weiterentwicklung des internationalen Luftfahrtrechtes. Die inter-
nationale Lufttransport Gesellschaft hat ebenfalls ihren Sitz in Montreal.
In dieser Organisation sind 70 Luftfahrtgesellschaften zusammengefasst, die
05 Prozent des Luftverkehrs tragen. Das Institut fiir Internationales
Luftfahrtrecht der Montrealer McGill Universitdt trdgt zur Arbeit dieser
beiden Organisationen bei. Da es notwendig ist, internationale Zusammenarbeit
auf volkerrechtlicher Grundlage zu basieren, ist es die Aufgabe des Institutes,
junge Méanner und Frauen, die das allgemeine juristische Studium abgeschlos-
sen haben, auf dem speziellen Gebiet des Luftfahrtrechtes auszubilden.
Die beiden grossten Fluggesellschaften Kanadas, Trans Canada Airlines und
Canadian Pacific Airlines, stehen mit an fithrender Stelle in der Welt. Die
Maschinen der Trans Canada Airlines, einer staatlichen Gesellschaft, fliegen
{iber insgesamt 31000 km auf ihren Routen und umspannen ein Viertel des
Erdballes. Neben Stidten in Kanada und den USA fliegen sie nach Europa,
darunter auch nach Diisseldorf, und Mittelamerika., Die Canadian Pacific
Airlines fliegen auf ihren Routen iiber 16000 km innerhalb Kanadas und
iiber mehr als 27000 km ausserhalb Kanadas, von Vancouver zum Orient,
nach Australien und Stidamerika.

PROGRAMMUBERSICHT
Maontag Freitag
17.30-17.45 Kanadische Chronik 17.30-17.45 Unsere Korrespondenten
21.00-21.30 Jugend und Sport berichten
0.15- 0.30 Nachtrundschau aus Montreal .
. 21.00-21.30 Hérerbriefkasten
Dwr;sfag oy - ; 4 Buch, Biithne und Leinwand
17.30-17.45 Kurzberichte aus Kanada 5 :
21.00-21.30 Kanadisches Wirtschaftsbild 0.15- 0.30 Nachtrundschau aus Montreal
0.15- 0.30 Nachtrundschau aus Montreal SonbERi
Mittwoch 17.30-17.45 Horerbriefkasten
17.30-17.45 Kommentare . 21.00-21.30 Kanadische Chronik
21.00-21.30 Kanadische Pressestimmen i
Fiir die Frau Sonntag
0.15- 0.30 Nachtrundschau aus Montreal 47 30.17.45 Musikalisches Wunsch-
Donnerstag Programm
17.30-17.45 Presseschau 21.00-21.30 (auch iber BBC) Kommentar
21.00-21.30 Wissenschaft und Technik und Interview der Woche
0.15- 0.30 Nachtrundschau aus Montreal Kanadisches Panorama
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Il Canada parla all’ltalia

I1 Canada ha una posizione premi-
nente nel mondo aeronautico. Nei
giorni dei pionieri, i cosiddetti “‘bush
pilots’’, gli aviatori che facevano
servizio negli altrimenti inaccessibili
luoghi del nord canadese, scrissero
capitoli di coraggio forse ineguagliato.
Oggi in Canada e nei cieli del Canada
migliaia di giovani, provenienti da
varie nazioni, sono istruiti, a fianco
dei giovani canadesi, nella moderna e
complessa scienza del wvolo, per la
difesa dei loro liberi paesi. Il Canada
¢ diventato un centro ufficiale della
aviazione internazionale da circa dieci
anni. Le nazioni del mondo infatti
scelsero Montreal come sede per il
quartier generale di un'organizzazione
internazionale di nuova formazione:
I'lCAO (International Civil Aviation
Organization).

Partecipano oggi all'lCAO (Agen-
zia apparentata alle Nazioni Unite)
63 nazioni. Il lavoro dell'organizza-
zione include lo stabilimento di criteri
mondiali di sicurezza e regolarita,
nella navigazione aerea, ricerche sullo
sviluppo economico dell’aviazione, sul-
la riduzione di formalitd doganali,
immigratorie, sanitarie e monetarie,
nonché sulla continua evoluzione del
diritto aereo internazionale. A Mon-
treal si trova anche la sede dell' Inter-
national Air Transport Association
(IATA) a cui sono associate 70 com-
pagnie aeree responsabili del 959 del
trafico aereo mondiale. La IATA &
"organizzazione attraverso la quale le
compagnie aeree del mondo cercano
la soluzione ai molteplici problemi del
volo e degli scambi internazionali.
L'organizzazione inoltre amministra
gli sforzi delle compagnie per sem-
plificare e unificare le pratiche e le
procedure nei campi sia tecnici che
commerciali.

Assistono il lavoro sia della ICAO
che della TATA, I'lstituto del Diritto
Internazionale Aereo della Universita
McGill di Montreal. Siccome la

cooperazione internazionale si basa
sulla legge e sull'ordine internazionale,
il ruolo dell'istituto ¢ quello di offrire
ai giovani, gid laureati in giurispru-
denza, corsi specializzati di diritto
aeronautico internazionale.

La parte del Canada non si limita
ad ospitare sul suo suolo questa
organizzazione internazionale, ma si
estende alla partecipazione diretta.
Le due principali compagnie aeree
canadesi: la Trans Canada Air Lines, e
la Canadian Pacific Air Lines, infatti,
sono fra le pitt grandi del mondo. Gli
aerel della Trans Canada, una compa-
gnia governativa, coprono rotte in un
quarto del globo per un totale di tren-
tamila chilometri. Oltre a servire
localitd nel Canada e negli Stati Uniti
la TCA ha scali in Europa, nel
Messico e nell’America Centrale. La
Canadian Pacific Air Lines copre
diciottomila chilometri di rotte do-
mestiche e pitt di 25 mila chilometri
di rotte internazionali che arrivano
fino all’ Australia e all' America del Sud.

Rubriche del mese di Maggio

Domenica: Aspetti religiosi del Canada.
Cronaca Spicciola. La provincia del Mani-
toba.

Lunedi: Un commentario politico. 1l
microfono ai “paisa".

_ Marledi: Cronache italo-canadesi.
zione nel Canada.

Mercoledi: Dall' Atlantico al Pacifico. Varie-
ta canadesi.

Giovedi: Pagina femminile,
stampa.

Venerdi: La Radio nel Canada.,
folklore.

Sabato: Risposte agli ascoltatori. Luci sulla
NATO.

Gli ascoltatori sono pregati di scriverci in
merito al nostri programmi e alle loro prefe-
renze.

1l nostro indirizzo é: Radio Canada, Casella
Postale 6000, Montreal, Canada; oppure:
Radio Canada, presso Ambasciata Canadese,
Via Mercadante 15, Roma.

Durante il mese di Maggio trasmettiano ogni
giorno dalle ore 21,30 alle 22 sulle stazioni
CHOL di metri 25,60 ¢ CKCS di melri 19,58.

Le stagioni e le lunghesze d'onda possono
venire modificate.

L'Avia-

Rassegna della

Musica e
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Hallo, Danmark

Canada indtager en fremragende
stilling pa flyvningens omrade. |
flyvningens fgrste dage foretog cana-
diske piloter opsigtsvaekkende togter
ind over omrader, der den gang endnu
ikke var kortlagte. - Disse bedrifter
blev snart efterfulgt af sveerere op-
gaver. Pa canadisk grund har tusind-
vis afl unge meend [ra mange lande
sammen med canadiere fdet deres
flyveuddannelse for at kunne hjelpe
med i forsvaret {or friheden.

Canada blev det officielle centrum
for international flyvning for 10 ar
siden. Den gang valgte verdens na-
tioner Montreal, Canadas storste by,
til hovedsede for den nyligt stiftede
internationale flyveorganisation. Fra
at veere en midlertidig sammenslut-
ning blev den i 1947 omdannet til the
International Civil Aviation Organ-

ization (ICAO).

Regeringer fra 63 lande der iblandt
Danmark er nu medlemmer af [CAO.
Organisationens arbejde omfatter ud-
arbejdelse af verdensomspendende
regler for sikkerhed og pracision i
lufttrafikken, en gkonomisk udvikling
af flyvning og en begrensning af told
-og immigrationsbestemmelser. Or-
ganisationen arbejder ogsid med udar-
bejdelsen af en international lufttrafik
lov.

ICAOQ er forgvrigt en al de mange
underafdelinger af De forenede Na-
tioners organisation.

I Montreal finder man ogsé hoved-
kvarteret for Den internationale Luft-
transport Organisation (IATA), der
er en sammenslutning af 70 luftfarts-
selskaber, som tilsammen dakker 959
af verdens internationale luftfart.

SE EFTER 1 AVISEN

hvis De vil vide, hvad vi har pa
programmet i manedens lgb. De
fleste danske aviser har ‘‘Canadas
danske stemme’ med 1 deres daglige
og ugentlige radioprogram.
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... till Sverige

Canada intar en ledande stillning
bland virldens nationer pa flygets
omrade.  Under flygets pionjirtid
skrev de oforvdgna canadensiska
vildmarksflygarna ett spinnande ka-
pitel i flygets historia, di de 6ppnade
nva vidgar in i Canadas wvildiga
okdnda nordland. Under andra
virldskriget och senare i enlighet med
Atlantpakten har tusentals unga mén
frain manga linder fatt sin flyg-
utbildning i Canada f{6r att delta i
forsvaret av friheten.

Canada blev det internationella
flvgets centrum f{6r omkring tio ar
sedan, da landets storsta stad, Mon-
treal, valdes till hogkvarter for den
nvbildade internationella civila luft-
fartsorganisationen, 1CAQO. 63 linder
ir representerade i [CAQ, som &r ett
specialorgan under FN. Dess arbete
gar bl.a. ut pd att skapa enhetliga
virldsomfattande sikerhetsféreskrif-
ter for flyget, att stimulera flygets
ekonomiska utveckling och att erna
laittnader i tull,- immigrations- och
valutaforeskrifter.

I Montreal finns ocksa hogkvarteret
fér Internationella Lufttransportor-
ganisationen, [ATA, en virlds-
sammanslutning av flvgbolag, omfat-
tande 70 bolag, som svarar {or 95 pro-
cent av-den internationella flvgtra-
fiken.

Vid McGilluniversitetet 1 Montreal
finns det ett institut foér internationell
flygriatt, som samarbetar bide med
[1CAO och IATA. Dess uppgift ar att
utbilda specialister pa de juridiska
problem som kan uppsti inom det
internationella flyget.

Canada har tvi stora flygbolag,
som riknas bland virldens ledande,
det statsigda Trans-Canada Air Lines,
vars linjer tidcker en fjidrdedel av
virlden och det privatigda Canadian
Pacific Air Lines, som trafikerar linjer
frin Vancouver till Fjirran Ostern,
Australien och Svdamerika.



Kanada puhuu Suomeen

Kanadasta tuli kansainvilisen il-
mailun virallinen keskus n. 10 vuotta
sitten, jolloin maailman eri kansat
valitsivat Montrealin, Kanadan suu-
rimman kaupungin, vastikddn perus-
tetun kansainvilisen ilmailujarjestén
pidmajan sijaintipaikalksi. Tistd
jarjestostd, joka aluksi toimi vain
viliaikaisella pohjalla, muodostettiin
v. 1947 Kansainvilinen siviili-ilmailu-
jarjestd eli ICAO.

ICAO toimii liheisessi vhteistyossi
YK:i kanssa, ja nykyisin ovat 63
maan hallitukset [ICAO:n jadsenind.
Jarjestén tvohon kuuluu mm. vl
koko maailman ulottuvien turvalli-
suusnormien sddtdminen, ilmaliiken-
teen luotettavuuden ja turvallisuuden
takaaminen, ilmailun taloudellisen ke-
hitvksen tukeminen, tulli-, siirto-
lais-, terveys- ja valuuttatarkastusten
muodollisuuksien vihentiminen sekd
jatkuva kansainvilisen ilmailulain-
sdddannon kehittdminen,

Montrealissa sijaitsee myos Kan-
sainvilisen ilmakuljetusvhdistvksen
IATA:n pddamaja. Tdhdn vhdistyvk-
seen kuuluu 70 lentovhtittid, jotka
hoitavat n. 95 9, koko maailman
kansainvilisestd ilmaliikenteestd.
IATA on vhdistys, jonka vilitykselld
maailman lentoyhtiét etsivit ratkai-
suja niille monille pulmille, joita
esiintyy kansainvilisessi lentolitken-
teessd.

Kanadan Radion toukokuun ohjelma ‘wlwai-
tid mm. seuraavaa:

2.5, Keviidn ensimmiiiset forellit.

9.5. Lentourheilu Kanadassa.

16.5. Kanadan Radion kansainvilinen ohjel-
mapalvelu.

23.5. Pohjolan vihrei kulta.

30.5. Erdmaalentijin ammatti.

Toukokuun aikana jatkamme sarjaamme
“Kanada Atlantista Tyyvneen Valtamereen”,
jonka puitteissa esittelemme kuuntelijoillem-
me Kanadan maakuntia.

Kanadan Radio ldhettdd lyhytaalto-oh-
jelmaa Suomeen joka sunnuntai klo 17-18
Suomen aikaa aaltopituuksilla 16,84 ja 19,75
metrid. Postiosoitteemme on: Kanadan
Radio, Box 6000, Montreal, Kanada.
Lihetimme kaikille kuuntelijoillemme kulun-
kivapaasti timin ohjelmavihkosemme.

Hallo Norge!

Den kanadiske forbundsregjering
kontrollerer all sivilflyvning i Canada.
Samferdselsdepartementets lufltfarts-
stvre er den regulerende instans som
utsteder alle sertifikater, gir konsesjo-
ner pa erhvervsmessig flyvning og fast-
setter alle forskrifter for behandling
og vedlikehold av fly. Det utsteder
luftdyktighetsbevis og fastsetter regler
for opprettelse og drift av flyplasser,
i samsvar med internasjonale overens-
komster.

Flytransporten i Canada, passasjer
og fraktflyvningen inkludert, inndeles
i to hovedgrupper: Rute-og leilighets-
flyvning.

Leilighetsflyvningen muliggjér ad-
komst til den delen av Canada som
ikke kan nfes med andre kommuni-
kasjonsmidler, og denne flyvningen
fungerer ogsd som tilfgrer av trafikk
til de faste flyrutene. Bruken av fly
har gjort mange foretagender i Nord-
Canada gjennemfgrbare og lgnnsom-
me. Millioner av tonn med utstyr og
maskiner er blitt transportert lult-
veien til avsidesliggende omréder
uten overland kommunikasjoner.

Ruteflyvningen ivaretas av Trans-
Canada-flyselskapet og Canadian-
Pacific-flyselskapet. [ tillegg til disse
to selskaper som med sine ruter
dekker de viktigere omrader 1 Canada,
er der flere andre selskaper som
betjener de maritime provinser, nord-
re distrikter i Quebec og Ontario og
prerieprovinsene, Stillehavskysten og
det nordligste av Canada.

Programpostene for mai blir som
fglger:

S¢ndager: PA reise i Canada.

Mandager: Handel og gkonomi.
Reportasje. Nyheter.

Tirsdager: Spinnesiden. Nytt fra
Vestkysten. Aktuelt.

Onsdager: Postkassa.  Intervjuer.

Torsdager: Fra neringslivet. Settler-
nytt fra preerien. Nyheter.

Fredager: Fra dagliglivet.
kommentarer.

Lirdager: Lvtternes gnskemusiklk.

Presse-
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Kanada vola Ceskoslovensko

Ceskoslovenské oddelenie Medzindrodnej sluzby Kanadskej rozhlasovej
spolotnosti vysiela do Ceskoslovenska dva razy denne, a to o 18. hodine
30 minat ¢s. ¢asu na 16 a 19 metrovom pasme, dalej o 23.00 hodine a v
sobotu a nedelu tieZ o polnoci &. €asu na 25 a31 metrovom pasme. Okrem toho
vysielame na3 sobotny program o 23. hodine &s. Casu tieZ na strednej vine
232 metrov. KaZzd{ der, okrem nedele, prinifame o 18.30 hodine &s. ¢asu
patnasiminttové zpravodajstvo. V polhodinovych programoch prindfame
okrem iného politické komentare a pravidelné hliadky, z ktorych uvadzame:
“Tyzder v Spojenych ndrodoch’, ““Kanada a udalosti tvzdna”, “Odborarska
hliadka', “Za Zeleznou oponou’’, Hospodarsky komentar tvZdina. V nedelu o
18:30 hodine &. Casu vysielame program néboZenskych tvah.

Fosoput Hanaga

[porpaMMr HA PYCCKOM ABBIKE NepPeaioTes BAKALL B IeHb: B 14 1. 15 M.
u B 21 q9. 00 M. o I'punBiuckoMy BpeMenn. B Mae, KpoMe efie/IHeBHBIX H3BeCTHI
W IIOJIHTHYCCKIX KOMI\{GHT}_LIJHE‘-B, HAIITA 1Iepegatin U}'Il;}-"l' BERJIIOYATH CJIeVIONee &
BOCKPECEHBE—3naMenaressasie Tojopinis ; O Tex, KTo H30pas eroboy ;
Myapiga u necun Ranago.
MOHEJIEIBHUE — Cobemrna B Kaunajge sa nocnemmoio Hememmo; Obsop
pyecroif ¢pobOIHON TeHaTH | O63o0p nporpamver ga Hememo. BTOPHIIK —
Koavenrapuii OOH ; Iporusopeuns B cosercroit nevarn. CPEIA—Cosercran
nponarana u geiicrsnrensocts ; Rananeran sxonomuka. YETBEPT—Teopua
n nparraka womvynnsma; IIATHHIIA — OGzop MemayHAPOAHEIX COOBITHIL;
Mesmay erpok cosercroii nedarn. CYBBOTA — Hanama u Messaynapoanbie
cooprtia; O030p RaHaICKOIl Ipeccel.

losoputb Hawaga

[IporpaMa yxpaiHebkol0 MOBOK mepepaeTses 3 Monpeamo mogenuo: Big

HmoHe L IRa 10 l_‘-}u’ﬁ!)'l‘l-l — 10 II1B I'OJIWHH, a8 B HF;.U:J'IIO = H‘HT[‘I&,‘.LILH"I‘I} XBHJIMH.
Hepiabia TporpaMa Ma¢ TepeBaskHO pejirifiamii xapaxrep. B memimo i
cyOoTy MOJAIOTHCHA YKPalHCBEL  BICTL [MlomenHl wporpaMu  BRIIOYAIOTE ;

ocrandi pieri 3 KaHagm i 3 yeworo cBiTy, €TarTi HA ARTVAJIBHI MOTITHYHI,
eROHOMIUHI, KyJILTYPHI T4 HAYKOBI TEMH, & TAKOA THKHEBI OTVIAIN KaHAJCLKOI,
yEpaiHebKoi BiTbHOI Ta PajAHCBEOI HpecH, OMNIAAM MOflil KaHAJCBKUX Ta
cpitosnx, penoprazsi 3 OOH. o _

3 garojul cBAT MOJAEMO BIIOBIIHL eTaTTi ii MySIEY, & 3 IPHBOLY BH3HATHHUX
ICTOPHUHIX /1AT — KOPOTKI HOTATHM.

Tu Mowi Kanada

Od lipca 1953 roku rozgloénia Radia Kanadyjskiego w Montrealu nadaje
regularnie audycje w jezyku polskim. Audycje te, przeznaczone przedewszyst-
kim dla Polski, nadawane sa codziennie od godziny 17-tej do 17.30 czasu
polskiego na falach: 16.84 oraz 19.75 metra. Program Radia Kanadyjskiego
w jezvku polskim kladzie szczegdlny nacisk na ostatnie wiadomoéci. Duzo
miejsca poéwieca sig wydarzeniom z zZycia Polonii kanadyjskiej, oraz informo-
waniu stuchaczy polskich o Kanadzie. Kierownictwo polskiego programu
bedzie bralo pod uwage wszelkie spostrzezenia sluchaczy nadsylane pod
adresem: C.B.C., Polish Section, Box No. 6000, Montreal, Canada.
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Planes and routes of Canadian Pacific

Air Lines

.-\pgareils et lignes de la Société aérienne du
Pacifique Canadien

Toestellen en trajecten van Canadian Pacific
Air Lines

Die Kanadische Pazifik Luftfahrtgesellschaft

Apparecchi e rotte delle Linee Aeree Canadesi
del Pacifico

Canadian Pacific flyveselskabets ruter
CPA-rutter och-plan
Canadian Pacific-lentoyhtid esittiytyy e Det private Canadian-Pacific-flyselskapets ruter
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May Programs Broadcast Regularly by Shortwave Mai

1954 Emissions diffusées réguliérement sur ondes courtes 1954
To Europe Vers I'Europe
GMTi HMG § LOCAL TIME — HEURE LOCALE STATION
Czech & 1730-1745 Kanada vola Ceskoslovensko: 18.30-18.45 &sl. ¢asu CKNC CKCS  Tchaque &
Slovak  2200-2230 23.00-23.30 * ¢ CHOL CHLS  Slovaque
2300-2330 (Sob. a ned.) 00.00-00.30 pouze v sobotu a v nedéli " “
Danish 1940-2000 Hallo Danmark: 20.40-21.00 Dansk Tid CKCS CHOL Danois
Dutch 1645-1700 Canada Roept Nederland: 17.43-18.00 Nederlandse tijd ~ CKNGCGKCGS  Hollandais
1815-1845 L ® i 19.15-19.45 £ " iy "
English 1700-1730 Programs in English to Great Britain and Europe CKNC CKCS  Anglais
Ius_‘!n.n ] 1 [ LT} e i i L cKcs
2230-2300 £ o thy 3% I ‘ CHOL CHLS{
Finnish 1500-1545 Kanada puhuu Suomeen: 17.00-17.45 Sunnuntai CKNC CKCX  Finlandais
French 1745-1815 Emission francaise: 18.45 heure francaise CKNC CKCS  Frangais
2130-2200 1 4 22,30 o CHOL CHLS{
German 1630-1645 Hier spricht Kanada: 17.30-17.45 Deutsche Zeit CKNC CKCS  Allemand
2000-2080 ¢ 4 . 21.00-21.30 e N CKCS CHOL
2315-23%0 ¢ " i 0.15- 0.30 “ N CHOL CHLST
Ausser Sonnabend & Sonntag
Italian 2030-2045 1l Canada parla all'Ttalia dalle 21.30 alle 21.45 Ora It. CKCS CHOL  italien
045-2100 ¢ f » “ 2145alle22.00 * ¢ CHOL
Norwegian 1920-1940 Hallo Norge: 20.20-20.40 Norsk Tid CKCS CHOL Morvégien
Polish 1600-1630 'Tu mdwi Kanada: 17.00-17.30 czasu polskiego CKNC CKCX  Polonais
Russian 1415-1445 T'osopmt Kanaga—17.15-17.45 MocroBckoe BpeMsa CKNCCKCX  Russe
2100-2130 ok i 0.00- 0.30 “ ‘o CHOL CHLST
Swedish 1545-1600 Canada anropar Finland: 17.45-18.00 Finsk tid CKNC CKCX  Suédois
Sondag
1900-1820  Canada anropar S"eLige: 20.00-20.20 Svenslk tid CKCS CHOL

21.00-21.20 Finsk tid
Ukrainian  1445-1515 Dosopurs Kanana—17.45-18.15 aa kuiBeprum dacom CKNC CKCX  Ukrainien
1445-1500 Tinnku B Hemimo .o

may be replaced by
TCHLS peut étre remplacé par CKLP

Relay for Canadian Forces Relais pour les troupes canadiennes
0825-0845 To Korea Daily — Tous les jours CKLC CKNA
1150-1405 To Europe Sundays only — Dimanches seulement CKNC CKLX
1345-1405 ¢ Daily — Tous les jours "o

To Latin America and the Caribbean Vers I'Amérique latine et les Antilles

Portuguese 2350-0100 Fala o Canada, 2050-2200 hora do Rio De Janeiro GI-!PL CKLO  Portugais

Spanish 0100-0200 Habla el Canada, 2000-2100 hora normal del Este Espagnol
French 0200-0230 Emission francaise, 2100-2130 heure normale de I'Est b " Frangais
English 0230-0300 Programs in English, 2130-2200 EST il 2 Anglais
Spanish 0300-0400 Habla el Canada, 2200-2300 hora normal del Este " e Espagnol
Northwest Territories Service Vers les terrifoires du Nord-Ouest
0425-0505 Daily — Tous les jours CKLP CKRZ
1225-1305 Mondays to Fridays — Lundi & vendredi CKEX CKLO
To Avustralia and New Zealand Vers I' Australie et la Nouvelle-Zélande

0845-0950 English programs for listeners in the Southwest CKLO CKNA
Pacific area (Sundays & Wednesdays)

CKNC 17.82 Mc/s, 16.84 m. CHOL 11.72 DMg/s, 25.60 m,
CKCS 15.32 Mc/s, 19.58 m. CKLO 9.63 MNc/s, 31.15 m.
CKCX 15.19 Mc/s, 19.75 m. CHLS 9.61 Mec/s, 31.22 m,
CKLX 15.09 Mc/s, 19.88 m. CKLP 9,585 Mc/s, 31.30 m,
CKEX 11.90 Meg/s, 25.21 m. CKRZ 6.06 Mc/s, 49.50 m.
CKNA 597 Me/s, 50.25 m.
1 Greenwich Mean Time t Heure du méridien de Greenwich

canadian broadcasting corporation International Service
Service international société radio-canada
Eﬁ wgZe 45 P.O. Box 6,000 Meontreal, Canada Case postale 6,000



